
Глава 131. В море (Часть 1)

- Это только видимость и игра, не обращай внимание. Ты все видишь в чёрном цвете.

Сказал Хейсинг, отбросив книгу в сторону.

Книга оказалась взрослым журналом, полным фотографий обнаженных девушек.

Ли Чанг-ви увидел взрослый журнал и ухмыльнулся.

- Так ли это? Выглядит довольно воинственно.

- Так пугающе.

- Кажется, я знаю, почему ты потерпел неудачу в прошлый раз.

В этот момент выражение Хейсинга впервые ожесточилось.

- Неудача – слишком громкое слово.

- Значит, это был успех?

- Я просто говорю, что это было неожиданно. Откуда я мог знать, что там будет Один из
Скандинавской экзаменационной группы.

С ухмылкой сказал Хейсинг.

- Кроме того, этот Ким Хен-хо, в чьей неудачной поимке ты играл важную роль. Не так давно
ты отправился в Корею и вернулся с пустыми руками, как это могло быть? Учитывая твоё
положение.

- Беспокоишься о моем положении, как любезно с твоей стороны. Не волнуйся. Как раз
поэтому я и пришёл.

- Что это значит?

- Я пришел, потому что ты, возможно, не со всем справляешься.

Лицо Хайсинга исказилось.



- Не справляюсь? Это то, что ты на самом деле думаешь?

- Да.

- Я думаю, это просто твоё личное мнение. Пираты находятся под моей юрисдикцией, и мне не
нужно твоё участие.

- Раз так, если я окажу помощь, всё будет проще, но тебе это не нужно?

- Когда ты здесь, работа становится более хлопотной. Кроме того ...

Ответил Хейсинг, а его глаза широко возмущённо раскрылись.

- Разве это не хорошая идея притвориться, что я не справляюсь, чтобы скрыть твои главные
ошибки?

Ли Чанг-ви усмехнулся.

Но мгновением позже, с угрозой в глазах уверенно подошёл к нему.

Хейсинг остался на месте, но встретил его взгляд.

Ли Чанг-ви сказал.

- В прошлый раз, когда твои пираты потерпели неудачу, кого вызвали и влепили выговор?

- Тебя, босс.

- Тогда, ты понимаешь, почему я здесь?

Хейсинг встал со своего места.

Они смотрели друг другу в глаза и Хейсинг сказал.

- У вас не будет никаких неприятностей, босс. Скоро, непременно, я тщательно очищу гавань
Депорта.

- Надеюсь, что да. Я буду наблюдать.



Ли Чанг-ви обернулся и ушел.

Хейсинг сказал тихим голосом.

- Сукин сын. Притворюсь, что все так как ты думаешь, но всё изменится со дня на день.

Они были приблизительно одного возраста, и он почти достиг того же уровня власти.

И прежде чем он стал экзаменуемым, он был мастером боевых искусств.

Ли Чанг-ви был мастером боевых искусств, и у него была склонность относиться ко всем
другим экзаменуемым как любителям, только Хейсинг был единственным, кто выделялся среди
всех остальных.

«В любом случае, я должен спешить».

Похоже, что ему нужно будет немного поторопиться, чтобы завершить работу по вторжению в
гавань Депорта.

Если он хочет продемонстрировать Ли Чанг-ви его результаты.

***

- Они планируют выступить в поход для уничтожения монстров через неделю.

Проговорил полковник Ажен насмешливым тоном.

- Они хотят завершить то, что мы не смогли закончить в последний раз из-за появления
пиратов.

- Совсем распоясались ...

- Вот ублюдки.

- Адсел, этот сукин сын!

Выразили свою ярость рыбаки.

- Но, по крайней мере, они действуют настолько очевидно, что мы знаем, когда пираты снова



нападут.

Сказал я.

Полковник Ажен вздохнул.

- Это правда. Но я не знаю, хорошо это или плохо. Во всяком случае, мы должны осуществить
наши планы, вы действительно думаете, что это возможно?

Убийство консула Адсела и полковника Декера - вот, о чем он говорил.

Я кивнул головой.

- Да, я запомнил их лица, и я могу убить их в любое время.

Некоторое время я наблюдал за полковником Декером издалека и запомнил его лицо.

Пираты собирались атаковать, поэтому эти двое не могли оставаться в гавани Депорта.

Я думаю убить их обоих, когда он начнет отводить армию,

Тогда полковник  Ажен возьмет под контроль армию, которая должна находиться в смятении, а
затем подготовить её к нападению пиратов.

Мы взошли на борт лодки  Винсента и пару раз проследовали до места операции.

Лодка Винсента была старым парусным судном, но, не смотря на свой возраст, она очень
хорошо скользила по воде.

Сильф подгоняла лодку с помощью ветра и, благодаря этому, судно шло гораздо быстрее, чем
обычно.

Винсент умело использовал ветер Сильф, чтобы сделать путешествие более гладко.

Благодаря его уровню мастерства и скорости, даже если мы столкнемся с пиратами, я думаю,
что мы сможем избежать проблем.

- Мы закончили наши приготовления.



- Мы сказали нашим семьям, а также соседям подготовиться к эвакуации.

- Мы заготовили гарпуны и оружие. На этот раз, когда они придут, никто не уйдёт невредимым.

Как храбрые моряки, рыбаки были полны боевого духа.

Полковник Ажен произнёс:

- Мои приготовления завершены. Я отдал доверенным подчиненным распоряжения о
предполагаемой атаке пиратов. Как только это произойдет, они выдвинутся.

- Теперь все, что осталось сделать - это действовать.

Результаты наших экзаменов тоже зависели от этого. Чем больше угроза, тем лучше мы
должны подготовиться.

***

Консул Адсел, с помощью солдат, с большим трудом забрался на свою лошадь. Как будто этого
было недостаточно, один из пехотинцев вёл его лошадь под уздцы.

У солдат было много опасений по поводу того, что консул, не способный передвигаться на
лошади, возглавил экспедицию на чудовищ.

Солдаты уже имели дело с таким бесполезным человеческим существом как консул. Такой
человек все усложнял.

Тем более, что консул не дал никаких приказов относительно текущих боевых задач.

Он ничего не понимал в военном деле, но очень любил показать, кто здесь главный.

- Обе группы собрались?

- Да!

- Да!

На вопрос Адселя ответили два лидера.



Полковники Ажен и Декер посмотрели друг на друга.

Поковник Декер, в отличие от одетого в потертую военную форму и потрёпанного жизнью
Ажена, был красивым и хорошо выглядящим молодым человеком.

Полковник Декер улыбнулся.

- Благодарю Вас ещё раз, полковник Ажен.

- Принято.

Обычно он делал вид, что был почтительным, скрывая за этой ширмой своё омерзение к
собеседнику.

Но сегодня выражение лица полковника Ажена было бесконечно мирным. А причина ...

«В любом случае, он скоро умрет».

Не было причин злиться.

«Это хрупкость человеческой жизни. Он скоро умрет, но мне интересно, как долго он якшался
с пиратами, чтобы вести такую хорошую жизнь.

Глядя на полковника Декера, Ажен ощутил хрупкость человеческой жизни.

Армия отправилась в путь.

Поскольку консул Адсел возглавлял колонну, это был очень медленный марш.

Взгляды жителей, наблюдавших, как армия покинула гавань Депорта, не были добрыми.

- Они ничего не делают, но всегда отправляются на, так называемые, походы для истребления
монстров...

- Лучше бы истребили пиратов.

- Эти засранцы, всегда появляются после нападения и только зачищают последствия...

- Это не армия, а всего лишь чистильщики.



Ощущая злобные взгляды людей, улыбающееся лицо двигающегося во главе войск консула не
изменилось ни на йоту.

Как вдруг...

...Бах!...

Это было так.

На внезапный поворот событий никто не смог отреагировать.

Головой, все еще улыбающегося консул Адсела взорвалась, как переспелый арбуз.

А сразу после этого ...

...Бах!...

Из отверстия в груди полковника Декера фонтанировала кровь.

- Ияяааааааа!

Закричала какая-то женщина.

Как будто это был сигнал, крики начали раздаваться повсюду.

- Уааккк!

- Что, что это такое?

Гавань Депорта погрузилась в хаос.

Солдаты тоже.

Увидев внезапную смерть едущего во главе консула, а затем и полковника Декера, они не
знали, что делать и стояли на месте безрассудно.

В этой ситуации они не могли сказать, кто и каким образом их атаковал.

Вдруг...



- Всем успокоится! Войскам отойти!

Громким голосом крикнул полковник Ажен. Даже среди хаоса его голос был хорошо слышен.

- Граждан тоже касается, не толпитесь здесь, всем покинуть территорию!

Полковник Ажен разъезжал на коне и раздавал окружающим приказы.

Только тогда люди, пораженные страхом, лихорадочно отправились домой.

Армия, по приказу полковника Ажена, начала отходить.

- Теперь у нас есть шанс. Мы должны действовать быстро.

Этот хаос был его возможностью получить контроль над подчиненными, которые находились
под командованием полковника Декера.

Пока они не знали, что делать, он раздавал приказы и источал силу.

С чёткими приказами общественность будет чувствовать себя в безопасности, и командование
солдатами, естественным образом перейдёт полковнику Ажену.

Командир полка Ажен быстро двинулся вперед.

Он объявил о гибели консула Адселя и полковника Декера от рук пиратов и организовал
порядок эвакуации для граждан.

Поскольку это был момент такого хаоса, никто не думал задавать вопросы о правомерности
захвата власти полковником Аженом.

Наибольшее расположение солдат было введено в действие, чтобы заблокировать высадку
пиратов, и солдаты начали разведку по морям.

Прошло полдня с тех пор, как солдаты начали разведку близлежащих вод.

Появились пираты!

Безумное количество пиратских кораблей направлялось к гавани.



Полковник Ажен дал гражданским срочный приказ об эвакуации.

Поскольку они уже подготовились к эвакуации, люди смогли уйти организованно.

Ажен взял один из подчиненных отрядов полковника Декера и приказал им следить за
эвакуировавшимися людьми.

Даже когда они покидали гавань, люди сомневались.

- Был ли полковник Ажен всегда таким человеком?

- Похоже, на этот раз армия действительно делает свою работу?

Поскольку все были готовы к эвакуации и знали, что пираты уже в пути, все прошло без
проблем.

Кроме того, отправка солдат, чтобы следить за этими людьми и помогать им, тоже помогала
всему процессу.

Это был не тот полковник Ажен, которого все знали.

Люди изменили о нём своё мнение.

***

Я был на холме, с которого в прошлый раз я убил четырех порочных экзаменуемых.

Здесь была лучшая позиция для стрельбы, и отсюда мне удалось убить консула Адселя и
полковника Декера.

Я собрал свою AW50F и, используя Божественную защиту ветра, прыжками помчался к гавани.

В доке, заполненном солдатами, меня ждали Ча Чжи-хе и старый рыбак Винсент.

- Ты пришёл.

Ча Чжи-хе приветствовала меня своим обычным ровным тоном.

- Да, пойдем.



Вместе мы направились к парусной лодке Винсента. Но солдаты, дислоцированные в доке,
преградили нам путь.

- В данный момент, из-за присутствия пиратов, отъезд запрещен.

Они признают мой статус и говорят с уважением. Я махнул рукой.

- У меня приказ от полковника Ажена.

- От полковника?

Солдаты были взволнованы.

Конечно, это было трудно поверить.

Затем подошел Винсент.

- Послушайте, он не лжет. Вы мне доверяете?

- Винсент, сэр.

- Но нам дали приказ контролировать этот док ...

Солдаты были местными жителями и похоже, были знакомы с Винсентом.

«Этот старик Винсент имеет гораздо лучшую репутацию, чем я думал».

Винсент старался их убедить.

- Если бы не этот приказ, вы думаете, мы были бы настолько сумасшедшими, чтобы выйти в
море в такой ситуации?

- Это правда, но ...

- Это не ложь, так что доверьтесь мне и пропустите нас.

Солдаты посмотрели друг на друга и, посовещавшись, дали нам пройти.

- Хорошо. Будьте осторожны, сэр.



- Конечно. А теперь пойдем.

Ведомые храбрым Винсентом, а мы спокойно следовали за ним.
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